
Boční pojistný šroub M5

Krok 5
Připojte hadice teplé a studené vody k přívodu vody

Krok 6
Vyzkoušejte trojcestnou baterii a ověřte, že vytéká voda

Před montáží baterie odstraňte a vyčistěte veškerý písek, kal, drť a jiné 
nečistoty, které mohou ucpat ventilovou kartuši a perlátor. Během stavebních 
prací se tyto nečistoty často usazují ve vodovodním potrubí, proto před 
připojením hadic k teplé a studené vodě uzavírací ventily a potrubí 
vyčistěte a propláchněte.

Důležité upozornění:

Schéma připojení systému reverzní osmózy
k vaší nové trojcestné baterii.

Běžná / RO voda

Krok 3  Připevněte hadice a hadici filtrované vody a poté
 je zasuňte do upevněné základny

Krok 4 Zajistěte tělo baterie bočním šroubem M5

Trojcestná baterie
FC75 (pružinová)

Běžná údržba a čištění
• Pravidelně čistěte a dezinfikujte perlátor.
• K čištění používejte mýdlovou vodu a měkkou houbičku (pouze jemnou
stranu).

• Nikdy nepoužívejte chemikálie, rozpouštědla či drsné čisticí prostředky.
• Usazování vodního kamene můžete předejít vysušením baterie po každém
použití.

• Odvápnění provádějte pomocí vhodných odvápňovacích prostředků (silný
nános vodního kamene, železa apod. může způsobit poškození povrchu).

Odpovědnost za vady (záruka)
Odpovědnost za vady se nevztahuje na poškození věci nevhodným užíváním nebo
ošetřením, znečištěním, živelnou událostí nebo v důsledku přírodních či jiných
vnějších lokálních jevů (mráz apod.), neodbornou manipulací nebo montáží,
dopravou zboží, úmyslným poškozením nebo v případě nedodržení návodu k
použití. Poškození výrobku z důvodu vysokých hodnot celkové tvrdosti vody,
železa a manganu není předmětem odpovědnosti za vady. Případnou reklamaci
uplatníte u prodejce.
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Lock side M5 screw

Step 5

Connect the Hot & Cold Hoses to the inlet water

Step 6

Test the your  3-Way Tap to ensure it is dispensing water

Please ensure any sand, silt, rubbles or anything that may block the valve 
cartridge and aerator is removed and cleaned before fixing the tap. During 
construction, the water pipes often end up with these, please ensure the 
isolation valves / pipes are cleaned / flushed before connecting the hoses to
 the hot and cold.

Important Note:

Illustration of a Reverse Osmosis System connected
                  to your new 3-Way Tap. 

Regular RO  Water

Step 3  Fixed the hoses&filter water hose then 
 insert into fixed base 

Step 4 Locking faucet body by M5 screw at side

Spring Type 3 Way Kitchen Faucet

Routine Maintenance and Cleaning
• Clean and disinfect the aerator regularly.
• Use soapy water and a soft sponge (soft side only) for cleaning.
• Never use chemicals, solvents or abrasive cleaning agents.
• Limescale build-up can be prevented by drying the faucet after each use.
• Descale using suitable descaling agents (heavy deposits of limescale, iron, etc.
may damage the surface finish).

Liability for Defects (Warranty)
Liability for defects does not cover damage caused by improper use or care,
contamination, a natural disaster, or as a result of natural or other external local
phenomena (frost, etc.), unprofessional handling or installation, transport of the
goods, intentional damage, or failure to follow the instructions for use. Damage to
the product caused by high levels of total water hardness, iron and manganese is
not subject to liability for defects. Any claim should be made with the seller.
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